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РОЖДЕСТВЕНСКОЕ ПОСЛАНИЕ

Святейшего Патриарха Московского и всея Руси Кирилла

архипастырям, пастырям, диаконам, монашествующим

и всем верным чадам Русской Православной Церкви.

Возлюбленные о Господе Преосвященные архипастыри, всечестные пресвитеры и диаконы,
боголюбивые иноки и инокини, дорогие братья и сестры!

Ныне Святая Церковь светло и радостно прославляет таинство рождения от Пречистой Девы
Марии Господа и Спасителя нашего Иисуса Христа.

Создатель, любя Свое творение, явился во плоти, стал человеком, во всем подобным нам, кроме
греха (см. 1 Тим. 3:16; Евр. 4:15). Младенец возлег в яслях Вифлеема. Он сделал это, чтобы
спасти мир от духовного и нравственного упадка, освободить человека от страха смерти. Творец
предлагает принять нам величайший из всех даров: Свою Божественную любовь, полноту жизни.
Во Христе мы становимся способными обрести надежду, побеждающую страх, достичь святости и
бессмертия.

Он приходит в наш истерзанный грехом мир, чтобы Своим рождением, жизнью, страданиями,
крестной смертью и славным воскресением утвердить новый закон, новую заповедь — заповедь
любви. «Заповедь новую даю вам, да любите друг друга; как Я возлюбил вас, [так] и вы да
любите друг друга» (Ин. 13:34), — эти слова Господь обратил к своим ученикам, а через них ко
всему миру: к тем, кто жил в то время, кто живет ныне, и к тем, кто будет жить после нас, вплоть до
конца времен.

Каждый человек призван ответить на эту заповедь своими делами. Подобно тому, как Христос
явил нам подлинную милость, безмерное снисхождение к нашим недостаткам, так и мы должны
быть милосердны и снисходительны к людям. Следует заботиться не только о наших родных и
близких, хотя о них нужно заботиться в первую очередь (см. 1 Тим. 5:8), не только о наших друзьях
и единомышленниках, но и о тех, кто пока еще не обрел единство с Богом. Мы призваны
подражать в любви Спасителю, молиться за притесняющих и обижающих нас (см. Мф. 5:44),



постоянно иметь в своем помышлении благо всего народа, Отечества и Церкви. Каждый из нас,
совершая добрые дела, способен изменить хотя бы в малой мере окружающую действительность к
лучшему. Только так мы вместе станем сильнее. Ибо беззаконие неспособно победить любовь, как
тьма не может поглотить свет истинной жизни (см. Ин. 1:5).

В истории нашего Отечества немало примеров того, как наш народ, возложив свое упование на
Бога, преодолевал трудности, достойно выходил из самых непростых испытаний.

Многие из этих событий мы вспоминали в минувшем году. Мы отпраздновали 400-летие
преодоления Смуты, которая завершилась изгнанием интервентов и восстановлением
национального единства. Была отмечена также 200-я годовщина Отечественной войны 1812 года,
во время которой наши предки дали отпор нашествию «двунадесяти язык» — огромной армии,
собранной Наполеоном со всей покоренной Европы.

2013 год будет ознаменован празднованием 1025-летия Крещения Руси святым
равноапостольным великим князем Владимиром. Принятие православной веры стало началом
новой эры в жизни нашего народа. Свет Христовой истины, воссиявший некогда на
благословенных Киевских холмах, и ныне просвещает сердца жителей стран исторической Руси,
наставляя нас на путь доброделания.

Подводя итоги минувшего года, вознесём благодарение Богу и за Его великие и богатые милости,
и за те скорби, которые Он попускал нам претерпеть. На протяжении всей своей истории Церковь
не знала длительных периодов благоденствия: за временами мира и спокойствия непременно
наступали времена невзгод и испытаний. Но во всех обстоятельствах Церковь словом и делом
возвещала правду Божию, возвещает она ее и сегодня, свидетельствуя, что общество,
построенное на принципах наживы, вседозволенности, неограниченной свободы, пренебрежения
вечными истинами, отрицания авторитетов, нравственно нездорово и ему угрожают многие
опасности.

Я призываю всех к богозаповеданному терпению и молитве о Матери-Церкви, о народе Божием, о
родной земле. Всегда памятуйте слова апостола языков: «Бодрствуйте, стойте в вере, будьте
мужественны, тверды. Все у вас да будет с любовью» (1 Кор. 16:13-14).

Сердечно поздравляя вас с нынешним торжеством, молитвенно испрашиваю всем нам у
Богомладенца Христа духовных и телесных сил, дабы каждый из нас мог личным примером
свидетельствовать миру, что родившийся ныне Господь наш и Бог есть Любовь (см. 1 Ин. 4:8).
Аминь.

+КИРИЛЛ,
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Послание Святейшего Патриарха Московского и всея Руси Кирилла доступно также на
других языках:

Москва уонна бүтүн Русь Патриарха КИРИЛЛ Таҥара үрдүкү үлэһиттэригэр,
аҕабыыттарга, диаконнарга, манаахтарга уонна Нуучча Православнай Таҥаратын
Дьиэтин бары эрэллээх оҕолоругар Ороһуоспанан эҕэрдэ суруга (Якутский)

Різдвяне послання Патріарха Московського і всієї Русі КИРИЛА архіпастирям, пастирям,
ченцям і всім вірним чадам Руської Православної Церкви (Украинский)

MASKVOS IR VISOS RUSIOS PATRIARCHO KIRILO KALĖDINIS LAIŠKAS
VYSKUPAMS, KUNIGAMS, DIAKONAMS, VIENUOLIAMS IR VISIEMS IŠTIKIMIESIEMS RUSŲ
ORTODOKSŲ BAŽNYČIOS TIKINTIESIEMS (Литовский)

Maskavas un visas Krievzemes Patriarha KIRILA Kristus Piedzimšanas svētku vēstījums
virsganiem, draudžu ganiem, diakoniem, mūku kārtai un visiem uzticamajiem Krievzemes
Pareizticīgās Baznīcas bērniem (Латышский)

Москва ва бутун Рус Патриархи КИРИЛЛнинг бош руҳонийлар, руҳонийлар, роҳиблар
ҳамда Рус Православ Черковининг барча содиқ фарзандларига РОЖДЕСТВО
МАКТУБИ (Узбекский)

Moskwanyň we bütin Russiýanyň Patriarhy KIRILLIŇ Rus Prawoslaw buthanasynyň
arhipastyrlaryna, pastyrlaryna, diakonlaryna, monahlara we ähli dindar adamlara
“Roždestwo” mynasybetli ýüzlenmesi (Туркменский)

Moskva və bütün Rusiyanın Patriarxı KİRİLİN baş keşişlərə, keşişlərə, dyakonlara, rahiblərə
və Rus Pravoslav kilsəsinin bütün sadiq övladlarına ünvanladığı Milad bayramı münasibətilə
müraciəti (Азербайджанский)

Christmas Message of His Holiness Patriarch KIRILL of Moscow and All Russia to the
Archpastors, Pastors, Monastics and All the Faithful Children of the Russian Orthodox
Church (Английский)
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Weihnachtsbotschaft des Patriarchen von Moskau und der ganzen Rus’ Kirill an die
Oberhirten, Hirten, Diakone, Mönche und alle treuen Kinder der Russischen Orthodoxen
Kirche (Немецкий)

Message de Noël du Patriarche Cyrille de Moscou et de toute la Russie aux archipasteurs,
pasteurs, diacres, moines et moniales et à tous les fidèles de l’Église orthodoxe russe
(Французский)

Μήνυμα Χριστουγέννων του Πατριάρχου Μόσχας και Πασών των Ρωσιών Κυρίλλου προς
τους αρχιερείς, ιερείς, διακόνους, μονάζοντας και όλα τα πιστά τέκνα της Ορθοδόξου
Εκκλησίας της Ρωσίας (Греческий)

Messaggio di Natale di Sua Santità Kirill, Patriarca di Mosca e di tutte le Russie
(Итальянский)

Mensaje de Navidad del Patriarca KIRILL de Moscú y toda Rusia a los obispos, pastores,
diáconos, monjes y monjas y a todos fieles de la Iglesia Ortodoxa Rusa (Испанский)

رسالة الميلاد لبطريرك موسكو وسائر روسيا كيريل إلى الأساقفة
والكهنة والشمامسة والمترهّبين وجميع الأبناء المخلصين للكنيسة
(Арабский) الأرثوذكسيّة الروسيّة

莫斯科及全俄宗主教基里爾 致俄羅斯東正教會的所有主教、司祭、修道者及所有虔誠的信徒 聖誕節書信 (Китайский)

モスクワおよび全ロシアの総主教キリルからの降誕際に際してのご挨拶
ロシア正教会の主教、司祭、修道者、諸ハリスティアニンへ (Японский)

Источник: https://mospat.ru/ru/news/53247/
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